& PRIRUCKA

PRO PERSONALNI AGENDU A DDMENOVANI ZAMESTNANCD

Zakon €. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dal§i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v
pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb
mimo pracovnéprdvni vztahy (zdkon o zaji§téni dalSich podminek bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci)

PIné znéni:
309
ZAKON
ze dne 23. kvétna 2006,

kterym se upravuji dal$i poZzadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalsich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci)

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
DALSi POZADAVKY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PRI PRACI V PRACOVNEPRAVNICH VZTAZiCH
HLAVA I

POZADAVKY NA PRACOVISTE A PRACOVNi PROSTREDI, VYROBNi A PRACOVNi PROSTREDKY A ZARIZENi,
ORGANIZACI PRACE A PRACOVNI POSTUPY A BEZPECNOSTNi ZNACKY

§1

Uvodni ustanoveni

Tento zékon zapracovéva piislusné predpisy Evropské unie'), upravuje v ndvaznosti na zakon &. 262/2006 Sb., zakonik prace, dalsi
pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo
poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy podle § 3 zakoniku prace.

§2

Pozadavky na pracovisté a pracovni prostredi

(1) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby pracovisté byla prostorové a konstrukéné uspofddana a vybavena tak, aby pracovni podminky pro
zaméstnance z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pi praci odpovidaly bezpecénostnim a hygienickym pozadavkim na pracovni prostredi
a pracovisté, aby

a) prostory uréené pro praci, chodby, schodisté a jiné komunikace mély stanovené rozméry a povrch a byly vybaveny pro ¢innosti zde
vykonévané,

b) pracovisté byla osvétlena, pokud mozno dennim svétlem, méla stanovené mikroklimatické podminky, zejména pokud jde o objem
vzduchu, vétrani, vihkost, teplotu a zdsobovani vodou,

c) prostory pro osobni hygienu, prevlékani, odkladéani osobnich véci, odpocinek a stravovani zaméstnancti mély stanovené rozméry,
provedeni a vybaveni,

d) tnikové cesty, vychody a dopravni komunikace k nim vcetné pfistupovych cest byly stale volné,
e) v prostorach uvedenych v pismenech a) az d) byla zajisténa pravidelna tdrzba, (klid a Cisténi,

f) pracovisté byla vybavena v rozsahu dohodnutém s pfislusnym poskytovatelem pracovnélékarskych sluzeb prostiedky pro poskytnuti
prvni pomoci a vybavena prostiedky pro pfivolani poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby.

(2) Blizsi pozadavky na pracovisté a pracovni prostiedi stanovi provadéci pravni predpis.

§3

Pozadavky na pracovisté a pracovni prostiedi na stavenisti


https://ppropo.mpsv.cz/

(1) Zaméstnavatel, ktery provadi stavbu nebo se na jejim provadéni podili jako zhotovitel stavebnich, montaznich, stavebné montaznich,
bouracich nebo udrzovacich praci bez ohledu na jejich stavebné technické provedeni, pouzité stavebni vyrobky, materialy, konstrukce, icel
jejich vyuZiti a dobu jejich trvani (dale jen ,zhotovitel“) pro jinou fyzickou osobu, podnikajici fyzickou osobu nebo pravnickou osobu (déle jen

,zadavatel stavby") na jejim pracovisti vymezeném docasné k realizaci stavby (dale jen ,stavenisté"), zajisti v soucinnosti se zadavatelem

stavby vybaveni pro bezpecny a zdravi neohroZujici vykon prace. Prace podle véty prvni mohou byt zahéjeny pouze tehdy, pokud je
stavenisté nalezité zajisténo a vybaveno. Zhotovitelem miize byt i zadavatel stavby, pokud stavbu provadi pro sebe.

(2) Zhotovitel je povinen dodrZovat dalsi pozadavky kladené na bezpecnost a ochranu zdravi pfi préci pfi pfipravé projektu a realizaci stavby,
jimiz jsou

a) udrZovéni pofadku a Cistoty na stavenisti,

b) uspofadani stavenisté podle pfislusné dokumentace,

c¢) umisténi pracovisté, jeho dostupnost, stanoveni komunikaci nebo prostoru pro pfichod a pohyb fyzickych osob, vyrobnich a pracovnich
prostiedki a zafizeni,

d) zajisténi pozadavkd na manipulaci s materidlem,
e) predchézeni zdravotnim riziklim pfi praci s bfemeny,

f) provadeéni kontroly pfed prvnim pouzitim, béhem pouzivani, pfi idrzbé a pravidelném provadéni kontrol stroj, technickych zafizeni,
pfistroji a naradi béhem pouzivani s cilem odstranit nedostatky, které by mohly nepfiznivé ovlivnit bezpecnost a ochranu zdravi,

g) spinéni pozadavki na zplsobilost fyzickych osob konajicich prace na stavenisti,

h) uréeni a tprava ploch pro uskladnéni, zejména nebezpecnych latek, pfipravkl a materiald,

i) spInéni podminek pro odstrariovani a odvoz nebezpecénych odpadi,

j) uskladiovani, manipulace, odstrariovani a odvoz odpadu a zbytk materiald,

k) prizplsobovani casu potfebného na jednotlivé prace nebo jejich etapy podle skutecného postupu praci,

1) pfedchdzeni ohroZeni Zivota a zdravi fyzickych osob, které se s védomim zhotovitele mohou zdrZovat na stavenisti,
m) zajisténi spoluprace s jinymi osobami,

n) predchazeni rizikiim vzajemného plisobeni ¢innosti provadénych na stavenisti nebo v jeho tésné blizkosti,

0) vedeni evidence piitomnosti zaméstnanct a dalSich fyzickych osob na stavenisti, které mu bylo predano,

p) piijeti odpovidajicich opatieni, pokud budou na stavenisti vykonavany prace a ¢innosti vystavujici zaméstnance ohroZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi,

q) dodrZovani blizsich minimalnich poZadavki na bezpecnost a ochranu zdravi pii praci na stavenistich stanovenych provadécim pravnim
predpisem.

(3) Blizsi minimdlIni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pii praci na stavenistich a blizsi vymezeni praci a ¢innosti vystavujicich
zaméstnance zvy$enému ohroZeni Zivota nebo zdravi, pfi jejichZ vykonu je nezbytna zvlastni odborna zplsobilost, stanovi provadéci pravni
predpis.

§4

Pozadavky na vyrobni a pracovni prostiedky a zarize ni

(1) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby stroje, technicka zafizeni, dopravni prostiedky a naradi byly z hlediska bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci vhodné pro praci, pfi které budou pouZivany. Stroje, technicka zafizeni, dopravni prostiedky a nafadi musi byt

a) vybaveny ochrannymi zafizenimi, ktera chrani Zivot a zdravi zaméstnanct,

b) vybaveny nebo upraveny tak, aby odpovidaly ergonomickym poZadavk(im a aby zaméstnanci nebyli vystaveni nepfiznivym faktorim
pracovnich podminek,

c) pravidelné a fadné udrZovany, kontrolovany a revidovany.
(2) Blizsi pozadavky na bezpecny provoz a pouZzivani stroji, technickych zafizeni, dopravnich prostfedki a naradi stanovi provadéci pravni
predpis.
§5

Pozadavky na organizaci prace a pracovni postupy

(1) Zaméstnavatel je povinen organizovat praci a stanovit pracovni postupy tak, aby byly dodrzovény zasady bezpe¢ného chovani na
pracovisti a aby zaméstnanci

a) nevykondvali ¢innosti jednotvarné a jednostranné zatéZujici organismus. Nelze-li je vyloucit, musf byt preru$ovany bezpec¢nostnimi
prestavkami?); v pfipadech stanovenych zvlstnimi pravnimi predpisy3) musi byt doba vykonu takové &innosti v rdmci pracovni doby
Casové omezena,



b) nebyli ohroZeni padajicimi nebo vymrsténymi piedméty nebo materialy,

¢) byli chranéni proti padu nebo zficeni,

d) nebyli ohroZeni dopravou na pracovistich,

) na pracovisti se zvy$enym rizikem nepracovali osamocené bez dohledu dalsiho zaméstnance, pokud jejich ochranu nezajisti jinak,

f) nevykonavali ruéni manipulaci s biemeny, ktera miize poskodit zdravi, zejména pater.

(2) Blizsi pozadavky na zplisob organizace prace a pracovnich postup, které je zaméstnavatel povinen zajistit, stanovi provadéci pravni
predpis.

§6

Bezpecnostni znacky, znaceni a signaly

(1) Na pracovistich, na kterych jsou vykonavany préce, pfi nichz mizZe dojit k poskozeni zdravi, je zaméstnavatel povinen umistit
bezpecnostni znacky a znaceni a zavést signaly, které poskytuji informace nebo instrukce tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, a
seznamit s nimi zaméstnance. Bezpecnostni znacky, znaceni a signaly mohou byt zejména obrazové, zvukové nebo svételné.

(2) Vzhled, umisténi a provedeni bezpeénostnich znacek a znaceni a zavedeni signali stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVAII
PREDCHAZENi OHROZENi ZIVOTA A ZDRAVi

§7

Rizikové faktory pracovnich podminek a kontrolovana pasma

(1) Jestlize se na pracovistich zaméstnavatele vyskytuji rizikové faktory, je zaméstnavatel povinen pravidelné, a déle bez zbyteéného
odkladu vZdy, pokud dojde ke zméné podminek préce, méfenim zjistovat a kontrolovat jejich hodnoty a zabezpecit, aby byly vylou¢eny nebo
alespoii omezeny na nejmensi rozumné dosaZitelnou miru. Pfi zji$fovani, hodnoceni a piijimani opatfeni k dodrZeni nejvyssich pfipustnych
hodnot je povinen postupovat podle provadéciho pravniho predpisu. Rizikovymi faktory jsou zejména faktory fyzikélni (napfiklad hluk,
vibrace), chemické (napiiklad karcinogeny), biologické cinitele (napfiklad viry, bakterie, plisné), prach, fyzicka zatéz, psychicka a zrakova
zatéz a nepfiznivé mikroklimatické podminky (napfiklad extrémni chlad, teplo a vihkost). Nelze-li vskyt biologickych €initelli a prekroceni
nejvyssich piipustnych hodnot rizikovych faktord vyloucit, je zaméstnavatel povinen omezovat jejich plisobeni technickymi, technologickymi
a jinymi opatfenimi, kterymi jsou zejména dprava pracovnich podminek, doba vykonu préce, zfizeni kontrolovanych pdsem, pouzivani
vhodnych osobnich ochrannych pracovnich prostfedki nebo poskytovani ochrannych napoja.

(2) Pi praci s védomym zamérem vykondvat cinnosti spojené s vystavenim (dale jen "expozice") biologickym Ciniteldm skupin druhé az
étvrté uvedenym ve zvlastnim pravnim predpisu®) nebo prekroéili vysledky méfeni rizikovych faktorii stanovené nejvyssi pfipustné hodnoty,
je zaméstnavatel povinen zjistit pficiny tohoto stavu. Nelze-i vyskyt biologickych Ciniteli odstranit nebo hodnoty rizikovych faktord snizit pod
stanovené nejvyssi piipustné hodnoty a odstranit tak riziko pro zaméstnance, je zaméstnavatel povinen postupovat podle § 104 zakoniku
prace. Soucasné je povinen neprodlené informovat zaméstnance. Nenii mozné ochranu zdravi zaméstnance zajistit opatfenimi podle
odstavce 1, popfipadé opatfenimi podle zvlastniho pravniho pfedpisu, je zaméstnavatel povinen zdroj rizikového faktoru vyfadit z provozu, a
nenii to mozné, praci zastavit.

(3) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby prace s azbestem, s chemickymi karcinogeny a biologickymi Ciniteli a pracovni procesy s rizikem
chemické karcinogenity byly v rozsahu stanoveném provadécim pravnim pfedpisem vzdy provadény v kontrolovanych pasmech, ktera budou
oznacena a zajiSténa tak, aby do nich nevstupovali zaméstnanci, ktefi v ném nevykondvaji praci, opravy, udrzbu, zkousky, revize, kontrolu
nebo dozor. Do kontrolovanych pasem mohou byt zaméstnavatelem zafazeny i dalsi prace, pfi kterych jsou zaméstnanci vystaveni piisobeni
rizikovych faktord, pokud je toho tfeba k ochrané zdravi zaméstnanci.

(4) 0 kontrolovanych pasmech a zaméstnancich, ktefi vstupuji do kontrolovanych pasem, nebo zde konaji prace uvedené v odstavci 3, je
zaméstnavatel povinen vést evidenci a uklddat ji po dobu stanovenou zvldstnim pravnim predpisem5). Evidence obsahuje

a) jméno, popiipadé jména a piijmeni zaméstnance a datum narozeni,

b) nazev kontrolovaného pasma, den jeho ziizeni a zruseni,

c) charakteristiku vykonavané préce,

d) ucel vstupu a dobu pobytu v kontrolovaném pasmu,

e) pocet odpracovanych smén,

f) vycet biologickych Cinitelli, chemickych latek a pfipravkd, se kterymi se v kontrolovaném pasmu zachazi, nebo jinych rizikovych faktord,
g) zdznam o mimoradnych situacich a zménach tdaji uvedenych v evidenci s datem jejich provedeni.

(5) V kontrolovaném pasmu je zakazano jist, pit a koufit; pro tyto Gicely zaméstnavatel vyhradi zvlastni prostory. Vstupovat do
kontrolovaného pdsma je mozné jen s osobnimi ochrannymi pracovnimi prostiedky uréenymi pro vykon prace v kontrolovaném pasmu.

(6) V kontrolovaném pasmu nesméji pracovat mladistvi zaméstnanci, a to ani z diivodu pfipravy na povolani, dale téhotné zaméstnankyné,
zaméstnankyné, které koji, a zaméstnankyné-matky do konce devatého mésice po porodu.



(7) Rizikové faktory pracovnich podminek, jejich lenéni, hygienické limity, zplsob jejich zjistovani a hodnoceni a minimalni rozsah opatfeni k
ochrané zdravi zaméstnance stanovi provadéci pravni predpis.

§8

Zakaz vykonu nékterych praci

(1) Zakézény jsou prace s 2-naftylaminem a jeho solemi, 4-aminobifenylem a jeho solemi, benzidinem a jeho solemi, 4-nitrodifenylem a
polychlorovanymi bifenyly, s vyjimkou mono- a dichlorovanych bifenyld, a prace s pfipravky obsahujicimi vice nez 0,1 % 2-naftylaminu a jeho
soli, 4-aminobifenylu a jeho soli, benzidinu a jeho soli nebo 4-nitrodifenylu nebo vice nez 0,005 % polychlorovanych bifenyll. Zakaz téchto
praci neplati, jde-li o vyzkumné laboratorni prace, analytické prace, prace pfi likvidaci nepotfebnych zdsob, odpadi a zafizeni, ktera obsahuji
tyto latky a pripravky, a prace pfi zneskodniovani uvedenych latek, pokud vznikaji jako nezadouci privodni latka pfi zpracovani jiné latky nebo
pfipravku.

(2) Zakézany jsou prace s azbestem. Zakaz téchto praci neplati, jde-li o vyzkumné laboratorni prace, analytické prace, prace pfi likvidaci
zéasob, odpaddi a zafizeni, ktera obsahuji azbest, a prace pfi odstrafiovani staveb a ¢asti staveb obsahuijicich azbest, nebo opravy a udrzovaci
prace na stavbach nebo préace s ojedinélou kratkodobou expozici.

(3) Aplikace azbestu nastiikem a pracovni postupy, které zahrnuji pouziti tepelné nebo zvukové izolacnich materiald s hustotou mensinez 1

g/cm3 obsahujicich azbest, jsou zakazany.

HLAVA IlI
ODBORNA ZPUSOBILOST A ZVLASTNi ODBORNA ZPUSOBILOST
§9

Odborna zptsobilost

(1) Zaméstnavatel je povinen zajistovat a provadét tikoly v hodnoceni a prevenci rizik mozného ohroZeni Zivota nebo zdravi zaméstnance
(déle jen "zajistovanf tkoll v prevenci rizik") s ohledem na

a) nebezpeci ohroZeni bezpecnosti a zdravi zaméstnancti pfi praci ve vSech oblastech ¢innosti zaméstnavatele,
b) zakladni znalosti a dovednosti zaméstnancd,
¢) pocet zaméstnancti, jejich odbornou pfipravenost a jimi vykonavanou praci.

(2) Zaméstnavatel mizZe zajistovat pInéni tikoli v prevenci rizik, je-li k tomu zpGsobily nebo odborné zplisobily v pfipadech a za podminek
uvedenych v odstavci 3 pism. a) a b) sam, jinak je povinen zajistit tyto ikoly odborné zpiisobilym zaméstnancem, kterého zaméstnava v
pracovnépréavnim vztahu®). Nem4-i takového zaméstnance, je povinen zajistit je jinou odborné zplisobilou osobou. Odborné zpiisobily
zaméstnanec zaméstnavatele nebo jina odborné zplsobila fyzicka osoba jsou odborné zpiisobilymi osobami.

(3) Zaméstnava-li zaméstnavatel
a) nejvyse 25 zaméstnanct, mizZe zajistovat tkoly v prevenci rizik sém, ma-li k tomu potfebné znalosti,

b) 26 az 500 zaméstnancl, miZe zajistovat tikoly v prevenci rizik sam, je-li k tomu odborné zp(sobily, nebo jednou nebo vice odborné
zplsobilymi osobami,

c) vice nez 500 zaméstnancd, zajistuje tkoly v prevenci rizik vZdy jednou nebo vice odborné zplsobilymi osobami.
(4) Zaméstnavatel je povinen

a) poskytnout odborné zplsobilé osobé k zajistovani tikoli v prevenci rizik zejména potiebné prostiedky a dobu potfebnou k vykonu jeji
ginnosti, zvIasté ve vztahu k zaméstnancim v pracovnim poméru na dobu uréitou’), mladistvym zaméstnanciim?®), téhotnym
zaméstnankynim, zaméstnankynim, které koji, nebo zaméstnankynim-matkam ditéte do konce devatého mésice po porodu a
zaméstnanciim agentury prace®) doéasné pfidélenym k vykonu prace k jinému zaméstnavateli,

b) zajistit dostatecny pocet odborné zplsobilych osob,
c) poskytnout odborné zpiisobilé osobé dokumentaci a informace

1. o vSech skutecnostech a okolnostech, o nichz je mu zndamo, Ze maji nebo by mohly mit vliv na bezpecnost zaméstnanci nebo vést k
poskozeni jejich zdravi,

2. podané zaméstnanclim jiného zaméstnavatele, které obdrZeli pied zahajenim prace na pracovistich zaméstnavatele k zajisténi
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci,

d) zajistit v pfipadech uvedenych v odstavci 3 pism. b) a c) tiast odborné zplsobilé fyzické osoby pfi pravidelném hodnoceni stavu a
tGrovné bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,

e) zajistit soucinnost v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany odborné zpisobilé fyzické osoby k zajistovani
tikolii v prevenci rizik s ostatnimi zaméstnanci zaméstnavatele, s odborovou organizaci, s radou zaméstnancti, se zastupci pro oblast
bezpetnosti a ochrany zdravi pfi praci, pokud byli u zaméstnavatele zvoleni, a s odborné zplsobilou fyzickou osobou k zajistovanf kol v
prevenci rizik jiného zaméstnavatele, jehoZz zaméstnanci plni své dkoly na pracovisti zaméstnavatele, a



f) zajistit soucinnost odborné zplsobilé fyzické osoby k zajistovani Gkolli v prevenci rizik s osobami podle § 12 a s poskytovatelem
pracovnélékarskych sluzeb, se kterym ma zaméstnavatel uzavienou smlouvu o poskytovani pracovnélékarskych sluzeb.

(5) Pii zajistovani dkoll v prevenci rizik postupuje odborné zpiisobild osoba v soucinnosti s odborné zpisobilymi fyzickymi osobami
vykondvajicimi svoji plisobnost podle zvlastnich prévnich predpisi'®), s odborovou organizaci a zastupcem pro oblast bezpeénosti a ochrany
zdravi pfi praci'’).

(6) Zaméstnavatel je povinen poskytnout odborné zplisobilé osobé pisemnosti tykajici se pracovnich trazi a nemoci z povolani a potfebnou
soucinnost

a) pii pfedchézeni ohroZeni Zivota a zdravi'?) s ohledem na povahu rizika na jeho pracovistich,
b) k pfijeti ochrannych opatfeni, jde-li o prace se zvy$enym ohrozenim zdravi zaméstnanci,
c) pii vybéru a volbé ochrannych zafizeni.

(7) PInili na jednom pracovisti zaméstnavatele tkoly v prevenci rizik vice nez 2 odborné zplisobilé osoby, zaméstnavatel pisemné urci, kdo
bude provéadét koordinaci jejich ¢innosti.

§10
(1) Pfedpokladem odborné zpdsobilosti fyzické osoby k zajistovéni dkoll v prevenci rizik je

a) alespon stfedni vzdéléni s maturitni zkouskou3),

b) odborna praxe v délce alespoii 3 let, jestliZe fyzicka osoba ziskala vzdélani uvedené v pismenu a), nebo v délce alespori 1 roku, jestlize
fyzickd osoba ziskala vysokoskolské vzdélani v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci; za odbornou praxi se povazuje doba Cinnosti
vykondvané v oboru, ve kterém fyzicka osoba zajistuje koly v prevenci rizik nebo vykonava Ginnost v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi
pfi préci,

c) osvédceni o Gspésné vykonané zkousce z odborné zplisobilosti nebo periodické zkousce z odborné zpisobilosti (déle jen ,periodicka
zkouska") a

d) osvédceni o odborné zplsobilosti k vykonu hornické cinnosti nebo Einnosti provadéné horickym zplsobem, bude-li zajistovat dkoly v
prevenci rizik pfi hornické cinnosti nebo ¢innosti provadéné hornickym zpdsobem.

(2) Predpokladem odborné zplisobilosti fyzické osoby k ¢innostem koordinatora bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (dale jen
Jkoordinator”) je

a) alespon stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru vzdélani technického zaméfeni nebo vysokoskolské vzdélani technického
zaméfeni,

b) odborna praxe v délce alespoii 3 let, jestlize fyzicka osoba ziskala vzdélani uvedené v pismenu a), nebo v délce alespori 1 rok, jestlize
fyzicka osoba ziskala vysokoskolské vzdélani stavebniho zaméfeni; za odbornou praxi se povazuje doba ¢innosti vykondvané pfi pfipravé
nebo realizaci staveb,

c) osvédceni o Gspésné vykonané zkousce z odborné zplisobilosti nebo periodické zkousce a

d) osvédceni o odborné zpisobilosti k vykonu hornické cinnosti nebo Cinnosti provadéné hornickym zplsobem, bude-li vykonavat ¢innost
koordinatora pii hornické Cinnosti nebo cinnosti provadéné hornickym zptisobem.

(3) Osvédceni o ziskani odborné zpisobilosti je vydavano na zakladé Gspésného vykonani zkousky z odborné zpisobilosti. Kazda dalsi
zkouska z odborné zplisobilosti, na kterou se Zadatel o vykonani zkousky z odborné zpiisobilosti piihlasi, pokud jiz v minulosti Gspésné
vykonal zkousku z odborné zplisobilosti, je posuzovana jako periodicka zkouska. Osvédceni o Gspésné vykonané zkousce z odborné
zplsobilosti nebo o Gispésné vykonané periodické zkousce ma ode dne jejiho vykonani platnost 5 let.

(4) 0dborné zpiisobila fyzicka osoba k zajistovani dkolli v prevenci rizik a koordinator

a) vede pisemné chronologicky seznam smluvnich vztah o vykonu své ¢innosti jako odborné zplisobilé fyzické osoby k zajistovani dkoll
v prevencirizik a koordinatora, ktery opatiuje svym jménem a vlastnoruénim podpisem,

b) opatiuje zpracované dokumenty souvisejici s vykonem své Cinnosti, jako odborné zplisobilé fyzické osoby k zajistovani tikolli v prevenci
rizik a koordindtora, svym jménem a vlastnoruénim podpisem a

¢) oznamuje Ministerstvu prace a socialnich véci (dale jen ,ministerstvo”) zmény tidaji uvadénych v evidenci odborné zplisobilych
fyzickych osob k zajistovani tikol{ v prevenci rizik a koordinatori (dale jen ,evidence odborné zplsobilych osob”) do 15 dni od jejich
vzniku.

(5) Pfi uznavani odborné kvalifikace, kterou fyzickd osoba ziskala v jiném ¢lenském staté Evropské unie, jiném smluvnim staté Dohody o
Evropském hospodafském prostoru nebo ve Svycarské konfederaci, se postupuje podle zdkona o uznavani odborné kvalifikace).
Uznavacim organem je ministerstvo. Pfed zahajenim dogasného nebo pfileZitostného vykonu ginnosti na tizemi Ceské republiky fyzickou
osobou, ktera je opravnéna vykonévat obdobnou ¢innost v ¢lenském staté Evropské unie, jiném smluvnim staté Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru nebo Svycarské konfederaci, ministerstvo jeji odbornou kvalifikaci ov&i'9).

§ 10a



(1) Ministerstvo vede evidenci odborné zplisobilych osob, jejimZ G¢elem je vedeni Gidajti o poctu a odbornosti fyzickych osob k zajistovani
tikoli v prevenci rizik a koordinatori pro potfeby ministerstva za (¢elem zajistovani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pro bezplatné
poskytovani téchto informaci pro potieby jinych organi podle zvlastnich zakon(. Tato evidence je informaénim systémem vefejné spravy.

(2) Spravcem a provozovatelem evidence odborné zplsobilych osob je ministerstvo.
(3) Do evidence odborné zplisobilych osob se zapisuji tyto tdaje:
a) jméno, popiipadé jména, pfijmeni odborné zplisobilych fyzickych osob v prevenci rizik a koordinatord,
b) adresa bydlisté nebo misto trvalého pobytu,
c¢) datum tspésného vykonani zkousky z odborné zplsobilosti nebo periodické zkousky,
d) Cislo osvédceni s datem skonéeni platnosti osvédéeni.
(4) Evidence odborné zplsobilych osob je vefejna, s vyjimkou ddajd podle odstavce 3 pism. b) a c).
(5) Udaje uvedené v odstavci 3 se v evidenci odbomé zpiisobilych osob uchovévaji po dobu 15 let od skonéeni platnosti osvédéenti.

§ 10b

(1) Ministerstvo v evidenci odborné zpGsobilych osob vyznaci bezodkladné zmény ddajii oznamovanych podle § 10 odst. 4 pism. c) a (idaj o
skonceni platnosti osvédéeni uplynutim doby jeho platnosti.

(2) Ministerstvo v evidenci odborné zpGsobilych osob vyznaci bezodkladné Gidaj o skonceni platnosti osvédceni také v pfipadech, kdy fyzicka
osoba

a) o to pozada,
b) zemfe,
c) byla prohldsena za mrtvou, nebo

d) ma v souladu se zvlastnim pravnim pfedpisem soudem omezenu svépravnost.

§11

Zvlastni odborna zpuUsobilost

(1) Na technickych zafizenich, ktera predstavuji zvySenou miru ohroZeni Zivota a zdravi zaméstnancd, pokud jde o jejich obsluhu, montaz,
tidrZbu, kontrolu nebo opravy, mohou prace a ¢innosti samostatné vykonavat a samostatné je obsluhovat jen zvlast odborné zpGsobili
zaméstnanci.

(2) Predpokladem zvlastni odborné zpisobilosti zaméstnance je
a) zdravotni zp{sobilost podle zvlastniho pravniho predpisu,
b) dosazeni véku stanoveného zvlastnim pravnim predpisem; tento vék vsak nesmi byt nizsi nez 18 let,
c¢) odborné vzdélani stanovené provadécim pravnim predpisem,
d) odborna praxe v délce a v oboru stanoveném provadécim pravnim predpisem,

e) spinéni pozadavki podle odstavce 3 urcenych osobou, ktera uvadi na trh nebo distribuuje, popfipadé uvadi do provozu vyrobky, které
by mohly ve zvySené mife ohrozit opravnény zajem'?),

f) osvédceni o tispésné vykonané zkousce ze zvlastni odborné zplisobilosti.

(3) Zvlast odborné zpiisobily zaméstnanec musi dokoncit zaskoleni nebo zacvik, v némz ptsobil pod dohledem osoby uvedené v odstavci 2
pism. e), popfipadé osoby touto osobou uréené. NebyHi zpdsob, obsah a doba zaskoleni nebo zacviku ur¢en osobou uvedenou v odstavci 2
pism. e), urci je zaméstnavatel s ohledem na charakter prace a naroénost obsluhy.

(4) Zkouska ze zvlastni odborné zpGsobilosti se sklada opakované kazdych 5 let.

(5) Ustanoveni § 10 odst. 3 plati obdobné.

CAST DRUHA

ZAJISTENiI BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PRI CINNOSTI NEBO POSKY TOVANi SLUZEB MIMO PRACOVNEPRAVNI
VZTAHY

§12
Na pravni vztahy tykajici se zajisténi bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy, jde-li o

a) zaméstnavatele, ktery je fyzickou osobou'®) a sam téz pracuje,
b) fyzickou osobou, ktera provozuje samostatné vydéleénou &innost podle zvlastniho pravniho predpisu'®),
c) spolupracujictho manzela nebo dité osoby uvedené v pismenu a) nebo b),

d) fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je zadavatelem stavby nebo jejim zhotovitelem, popfipadé se na zhotoveni stavby podili,



e) dalsi &leny rodiny, ktefi jsou zigastnéni na provozu rodinného zévodu podle zvl4stniho prévniho predpisu3?),

se vztahuje § 101 odst. 1,2 a 5, § 102, 104 a 105 zkoniku prace a § 2 az 11 s pfihlédnutim k podminkdm vykonavané Einnosti nebo
poskytovani sluzeb a jejich rozsahu.

§13
Tam, kde se v zdkoniku prace nebo v €4sti prvni uvadi zaméstnavatel nebo zaméstnanec, rozumi se tim osoba uvedena v § 12.

CAST TRETI

DALSi UKOLY ZADAVATELE STAVBY, JEJIHO ZHOTOVITELE, POPRIPADE FYZICKE OSOBY, KTERA SE PODILi NA
ZHOTOVENI STAVBY, A KOORDINATORA BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PRI PRACI NA STAVENISTI

§14
(1) Budou-li na stavenisti plisobit zaméstnanci vice neZ jednoho zhotovitele, je zadavatel stavby povinen pisemné urcit jednoho nebo vice
koordinator( s piihlédnutim k druhu a velikosti stavby a jeji narocnosti na koordinaci opatfeni k zajisténi bezpecné a zdravi neohroZujici prace
na stavenisti. Koordinator podle véty prvni musi byt uréen pfi pfipravé stavby od zahajeni praci na zpracovani projektové dokumentace pro
stavebni fizeni do jejiho predani zadavateli stavby a pfi realizaci stavby od pfevzeti stavenisté prvnim zhotovitelem do prevzeti dokoncené
stavby zadavatelem stavby. Cinnosti koordinétora pfi pfipravé stavby a pfi jeji realizaci mohou byt vykonavany toutéZ osobou.

(2) Koordinatorem je fyzicka nebo pravnicka osoba urcena zadavatelem stavby k provadéni stanovenych Cinnosti pfi pfipravé stavby, popfipadé
pii realizaci stavby na stavenisti. Koordinatorem mizZe byt uréena fyzicka osoba, ktera spliiuje stanovené pfedpoklady odborné zpiisobilosti (§
10). Pravnicka osoba miZe vykonavat ¢innost koordinatora, zabezpeci jeji vikon odborné zplsobilou fyzickou osobou. Koordinatorem
nemiiZe byt zhotovitel, jeho zaméstnanec, ani fyzicka osoba, kterd odbomné vede realizaci stavby?9).

(3) Urcili zadavatel stavby vice koordindtort, ktefi piisobf pfi pfipravé nebo realizaci stavby souc¢asné, vymezi pisemné pravidla jejich vzdjemné
spoluprace. Zadavatel stavby, ktery je fyzickou osobou a spliiuje stanovené predpoklady odborné zplsobilosti, koordinatora neuréi, bude-li
¢innost koordinatora vykonavat sam.

(4) Zadavatel stavby je povinen pfedat koordinatorovi veskeré podklady a informace pro jeho ¢innost, zejména pro zpracovani planu
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (dale jen ,plan“), véetné informace o fyzickych osobach, které se mohou s jeho védomim
zdrzovat na stavenisti, poskytovat mu potfebnou soucinnost a zavazat véechny zhotovitele, popfipadé jiné osoby k soucinnosti s koordinatorem
po celou dobu pfipravy a realizace stavby.

(5) Koordinator je povinen zachovévat ml¢enlivost o v§ech informacich a skuteénostech, o nichZ se v souvislosti s ¢innosti dozvédél a které
nelze sdélovat dal$im osobam, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak.

(6) Pri piipravé a realizaci staveb
a) u nichZ nevznika povinnost doruéeni oznameni o zahajeni praci podle § 15 odst. 1,
b) které provédi stavebnik sdm pro sebe svépomoci podle zvl4$tniho prévniho piedpisu?'), nebo
¢) nevyzadujicich stavebni povoleni ani ohld3eni podle zvlastniho prévniho predpisuZ?),

se koordinator podle odstavce 1 neurcuje.

§15
(1) V pfipadech, kdy pfi realizaci stavby

a) celkova predpoklddana doba trvéni praci a ¢innosti je delsi nez 30 pracovnich dn, ve kterych budou vykonavany prace a ¢innosti a bude
na nich pracovat soucasné vice nez 20 fyzickych osob po dobu delSinez 1 pracovni den, nebo

b) celkovy planovany objem praci a ¢innosti béhem realizace dila pfesahne 500 pracovnich dni v pfepoctu na jednu fyzickou osobu,

je zadavatel stavby povinen dorucit ozndmeni o zahdjeni praci, jehoz naleZitosti stanovi provadéci pravni predpis, oblastnimu inspektoratu
préace piislusnému podle mista stavenisté2) nejpozdéji do 8 dnii pred pfedanim stavenisté zhotoviteli; 0oznameni miize byt dorugeno v
listinné nebo elektronické podobé. Dojde-li k podstatnym zménam tdaji obsazenych v oznameni, je zadavatel stavby povinen provést bez
zbytecného odkladu jeho aktualizaci. Stejnopis oznameni o zahdjeni praci musi byt vyvésen na viditeIném misté u vstupu na stavenisté po
celou dobu provadéni stavby az do ukonéeni praci a pfedani stavby stavebnikovi k uZivani. Rozsahlé stavby mohou byt oznaceny jinym
vhodnym zplisobem, napfiklad tabuli s uvedenim potfebnych (dajti. Uvedené idaje mohou byt souédsti stitku nebo tabule umistované na
stavenisti nebo stavbé.

(2) Budou-li na stavenisti vykonavany prace a Cinnosti vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, které jsou
stanoveny provadécim pravnim predpisem, stejné jako v pfipadech podle odstavce 1, zadavatel stavby zaijisti, aby byl pfi pfipravé stavby
zpracovan plan podle druhu a velikosti pIné vyhovujici potfebam zajisténi bezpecné a zdravi neohroZujici prace, a aby byl pfi realizaci stavby
aktualizovan. Plan zpracovava koordindtor. V pldnu musi byt uvedeny zékladni informace o stavbé a stavenisti, postupy navrhované pro
jednotlivé prace a pracovni ¢innosti zahrnujici konkrétni pozadavky pro jejich bezpeéné provadéni, jejich pfedpoklddané ¢asové trvani a
posloupnost nebo soubéh; musi byt pfizplisobovén skute¢nému stavu a podstatnym zménam stavby béhem jeji realizace. Vlada stanovi
nafizenim blizsi pozadavky na obsah a rozsah planu.

(3) Zadavatel stavby postupuije pfi vybéru zhotovitele v souladu s pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pii praci s ohledem na prace a
¢innosti vystavujici zaméstnance zvySenému ohroZeni Zivota nebo zdravi na stavenisti uvedenymi v planu.



§16
Zhotovitel je povinen

a) nejpozdéji do 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat uréeného koordinatora o pracovnich a technologickych
postupech, které pro realizaci stavby zvolil, o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, véetné opatieni pfijatych k jejich odstranéni,

b) poskytovat koordinatorovi soucinnost potfebnou pro pinéni jeho tkoli po celou dobu svého zapojeni do pfipravy a realizace stavby,
zejména mu véas preddvat informace a podklady potfebné pro zhotoveni planu a jeho zmény, brat v Givahu podnéty a pokyny koordindtora,
zlicastiiovat se zpracovani planu, tento plan dodrZovat, ziicastiiovat se kontrolnich dnii a postupovat podle dohodnutych opatfeni, a to v
rozsahu, zplsobem a ve lhiitach uvedenych v planu.

§17
(1) Jind fyzicka osoba, ktera se osobné podili na zhotoveni stavby a kterd nezaméstnava zaméstnance (déle jen ,jina osoba“), je povinna
poskytnout zhotoviteli a koordinatorovi potfebnou soucinnost a postupovat podle pokyni nebo opatieni k zajisténi bezpecné a zdravi
neohroZujici prace stanovenych zhotovitelem. Jina osoba informuje zhotovitele nejpozdéji do 5 pracovnich dni pied pfevzetim pracovisté, a
neni-li to ze zavaznych dlivodd moZzné, bez zbytecného odkladu o v§ech okolnostech, které by mohly pii jeji Cinnosti na stavenisti vést k
ohroZeni Zivota a poskozeni zdravi dalSich fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti s védomim zhotovitele.

(2) Jina osoba
a) je povinna
1. dodrZovat pravni pfedpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pii praci na stavenisti a pfihlizet k podnétiim koordinatora,

2. pouzivat potfebné osobni ochranné pracovni prostfedky?#), technicka zafizenti, pfistroje a nafadi, splfiujici pozadavky stanovené
zvl4$tnim pravnim piedpisem?),

b) nesmi vyfazovat, ménit nebo pfestavovat svévolné ochranna zafizeni strojd, pfistroji a nafadi a tato zafizeni musi pouZivat k Gcelim a za
podminek, pro které jsou uréena.

(3) Odstavec 2 se vztahuje i na zhotovitele, ktery osobné na stavenisti pracuje.
§18
(1) Koordinator je pii pfipravé stavby povinen

a) v dostate¢ném Casovém piedstihu pied vybérem zhotovitelli piedat zadavateli stavby plan obsahujici kromé néleZitosti uvedenych v § 15
odst. 2 také prehled pravnich predpisti vztahujicich se ke stavhé, informace o rizicich, které se mohou pfi realizaci stavby vyskytnout se
zietelem na prdce a Cinnosti vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, a dalsi podklady nutné pro
zajisténi bezpeéného a zdravi neohrozujiciho pracovniho prostfedi a podminek vykonu préce, na které je tfeba vzit zietel s ohledem na
charakter stavby a jeji realizaci,

b) bez zbyte¢ného odkladu predat projektantovi, zhotoviteli, pokud byl jiz uréen, popfipadé jiné osobé veskeré dalsi informace o
bezpeénostnich a zdravotnich rizicich, které jsou mu znamy a které se dotykaji jejich Cinnosti,

c) provadét dalsi ¢innosti stanovené provadécim pravnim pfedpisem.
(2) Koordinator je pfi realizaci stavby povinen
a) bez zbytecného odkladu
1. informovat vSechny dotcené zhotovitele o bezpec€nostnich a zdravotnich rizicich, ktera vznikla na stavenisti béhem postupu praci,

2. upozornit zhotovitele na nedostatky v uplatiiovani pozadavkl na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci zji§téné na pracovisti pfevzatém
zhotovitelem, nebo na nedodrZeni planu, a vyZadovat zjednani népravy; k tomu je oprdvnén navrhovat piimérena opatfeni,

3. oznamit zadavateli stavby pfipady podle bodu 2, nebyla-li zhotovitelem neprodlené pfijata pfiméfena opatfeni ke zjednani napravy; na
zakladé tohoto oznameni je zadavatel stavby povinen pfijmout opatfeni k odstranéni nedostatkii vytykanych koordinatorem,

4. postupovat pfi vykonu své ¢innosti v soucinnosti s dal$imi odborné zpsobilymi fyzickymi osobami vykonavajicimi svoji pisobnost
podle zvlastnich pravnich predpis,

b) provadét dalsi innosti stanovené provadécim pravnim predpisem.
CAST CTVRTA
SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
HLAVAI
SPOLECNA USTANOVENI

§19
Timto zakonem nejsou dotéeny obecné technické poZadavky na vystavbu?0), zvlastni pozadavky na pracovi§té?’), na uvedeni vyrobki na trh
a do provozu'’), na &innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie a ionizujiciho zafeni?8), na pozarmi ochranu?’) a na &innosti souvisejici s
prevenci zavaznych havarii, které jsou stanoveny zvIdstnimi prévnimi pfedpisy??).



§20
(1) 0 udéleni, pozastaveni, zméné, zru$eni nebo prodlouZeni akreditace podnikajici fyzické nebo pravnické osoby k provadéni zkousky z
odborné zplisobilosti, periodické zkousky nebo zvlastni odborné zpisobilosti (déle jen ,akreditace”) rozhoduje ministerstvo. Akreditace
vznikd téZ marnym uplynutim Ihity a zpGsobem podle § 28 aZ 30 zakona o volném pohybu sluZeb. Akreditace se udéluje na dobu 3 let. Tato
doba bude na zZadost drZitele akreditace nebo opravnéni prodlouzena o 10 let, jestlize drzitel akreditace nebo opravnéni prokazatelné
zkousky z odborné zptsobilosti, periodické zkousky nebo zvlastni odborné zpiisobilosti podle tohoto zakona v uvedené dobé soustavné
provadél. Drzitel akreditace nebo opravnéni poda zadost o prodlouzeni nejméné 60 dni pfed uplynutim platnosti akreditace nebo opravnéni.

periodickych zkousek nebo zkousek ze zvlastni odborné zpiisobilosti. Ministerstvo pred udélenim, zménou nebo prodlouZenim akreditace
posoudi, zda pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba bude schopna plnit pozadavky stanovené pro provadéni zkousek podle
provadéciho pravniho predpisu; v rozhodnuti o udéleni akreditace mliZze ministerstvo vymezit rozsah provadéni téchto zkousek, zejména ve
vztahu k maximalnimu poctu zkousenych osob.

(3) Jsou-li spinény podminky pro udéleni akreditace, je na udéleni akreditace pravni narok. Neplni-li drZitel akreditace povinnosti podle
tohoto zakona nebo prestane-li spliovat pozadavky stanovené pro provadéni zkousek podle provadéciho pravniho pfedpisu, pro rozsah
provadéni zkousek v rdmci akreditace, nebo pokud o to sdm pozad4, ministerstvo akreditaci zméni nebo zrusi. Akreditace dale zanika
uplynutim doby, na kterou byla udélena, nebo smrti fyzické osoby nebo zénikem pravnické osoby, které byla akreditace udélena.

(4) Zkousky z odborné zpisobilosti nebo zvlastni odborné zplsobilosti podle tohoto zékona miiZe provadét i fyzicka nebo pravnicka osoba
usazend v jiném ¢lenském st4té Evropské unie, jiném smluvnim st4té Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo ve Svycarské
konfederaci, pokud akreditace nebo jiné opravnéni z tohoto statu k provadéni obdobnych zkousek zarucuje droven bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci jako tento zékon a pravni pfedpisy vydané k jeho provedeni. O oprdvnéni téchto osob rozhoduje ministerstvo podle odstavce
1.

(5) Ministerstvo miize kontrolovat®®) dodrzovani podminek, na zakladé kterych byly akreditace podle odstavce 1 nebo opravnéni podle
odstavce 4 udéleny.

(6) Udéleni, zména nebo prodlouzeni akreditace a prodlouzeni opravnéni podle odstavce 1 a udéleni opravnéni podle odstavce 4 podléha
spravnimu poplatku. Zadatel pfiloZi ke své 7adosti o udéleni, zménu nebo prodlouZeni akreditace a prodlouzeni opravnéni nebo o udéleni
opravnéni doklad o zaplaceni tohoto spravniho poplatku.

(7) Néklady spojené s provedenim zkousky z odborné zplisobilosti, periodické zkousky nebo zkousky ze zvlastni odborné zplsobilosti a za
vydani osvédceni podle § 10 odst. 1 pism. c), § 10 odst. 2 pism. c) nebo § 11 odst. 2 pism. f), stanovenych drzitelem akreditace, uhradi
uchaze¢ o vykonani zkousky drziteli akreditace nejpozdéji v den konani zkousky pred jejim zahajenim.

§21
Vlada

a) vydad nafizeni k provedeni § 2 odst. 2, § 3 odst. 3, § 4 odst. 2, § 5 odst. 2, § 6 odst. 2, § 7 odst. 7,§ 15a § 18 odst. 1 pism. c) a odst. 2

pism. b),

b) stanovi nafizenim
1. ktera technicka zafizeni predstavuji zvy$enou miru ohroZeni Zivota a zdravi zaméstnanct, pokud jde o jejich obsluhu, montédz a
opravy nebo kontrolu vyZadujici zvlastni odbornou zplsobilost,
2. pozadavky pro udéleni, pozastaveni, zménu nebo zruseni akreditace podnikajici fyzické nebo pravnické osoby pro provadéni
zkousek odborné zpUsobilosti, periodickych zkousek a zkousek ze zvlastni odborné zpisobilosti,
3. zkusebni okruhy teoretickych znalosti a praktickych dovednosti pro zkousku z odborné zptisobilosti, periodickou zkousku a zkousku
ze zvlastni odborné zpUsobilosti,
4. obsah a zplsob provedeni zkousky z odborné zpisobilosti, periodické zkousky a zkousky ze zvlastni odborné zpisobilosti, jejich
organizaci, priibéh, hodnoceni a podminky pro opravu téchto zkousek, jakoz i naleZitosti osvédceni o Gispésném vykondni uvedenych
zkousek,
5. vedeni dokumentace drzitelem akreditace o stanovenych terminech zkousek, o jejich zméndch, o vykonanych zkouskach odborné
zpUsobilosti, periodickych zkouskach a zkouskach ze zvlastni odborné zplisobilosti, véetné zasilani informaci o jejich vysledku.

HLAVAII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§22
(1) Timto zakonem se fidi také pracovnépravni vztahy tykajici se bezpecnosti prace a ochrany zdravi pfi praci vzniklé pied 1. lednem 2007,
neni-li v odstavci 2 stanoveno jinak.

(2) 0dborna zpiisobilost a zvlastni odborna zpiisobilost ziskana podle dosavadnich pravnich predpist se povaZuje za spinénou nejdéle po
dobu péti let ode dne nabyti G€innosti tohoto zkona.

(3) U staveb, u kterych bylo vydédno stavebni povoleni, nebo byly zahajeny pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se postupuje podle
dosavadnich pravnich pfedpis(.



(4) Timto zakonem se fidi pravni vztahy tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pii ¢innosti nebo poskytovéni sluzeb mimo pracovnépravni
vztahy vzniklé pied 1. lednem 2007.

§23

Do vydani provadécich pravnich predpist k provedeni § 2 odst. 2, § 4 odst. 2, § 5 odst. 2, § 6 odst. 2 a § 7 odst. 7 se postupuje podle

§ 24

a) nafizeni vlady €. 362/2005 Sb., o blizsich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovisti s nebezpecim padu z
vy$ky nebo do hloubky,

b) nafizeni vlady €. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich poZadavcich na pracovisté a pracovni prostredi,

c) nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpeény provoz a pouZivani stroji, technickych zafizeni, pfistroji
a naradi,

d) nafizeni vlady ¢. 27/2002 Sh., kterym se stanovi zpisob organizace prace a pracovnich postupl, které je zaméstnavatel povinen zajistit
pfi praci souvisejici s chovem zvifat,

e) nafizeni vlady ¢. 28/2002 Sh., kterym se stanovi zpisob organizace prace a pracovnich postup, které je zaméstnavatel povinen zajistit
pri praci v lese a na pracovistich obdobného charakteru,

f) nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb., o blizsich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostfedi s nebezpeéim
vybuchu,

g) nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sh., kterym se stanovi zplisob organizace prace a pracovnich postup, které je zaméstnavatel povinen
zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostiedky,

h) nafizeni vlady €. 11/2002 Sb., kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpecnostnich znacek a zavedeni signél, ve znéni nafizeni viady
€. 405/2004 Sh.,

i) nafizeni vlady €. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanci pfi préci, ve znéni nafizeni vlady €. 523/2002
Sb. a nafizeni vlady ¢. 441/2004 Sh.

Uéinnost

Tento zakon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2007.

Pfechodné ustanoveni zavedeno zakonem &. 223/2009 Sb. C1. LXIII

Rizeni zahéjend pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona a do tohoto dne neskon&end se dokonéi a prava a povinnosti s nimi souvisejici se
posuzuji podle dosavadnich pravnich predpist.

Pfechodné ustanoveni zavedeno zakonem &. 365/2011 Sb. C1. XVIiI

0dborna zplsobilost fyzické osoby k pInéni tkoll v prevenci rizik a odborna zpdsobilost fyzické osoby k ¢innosti koordinatora bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci na stavenisti, kterd byla ziskana do 30. ¢ervna 2008 podle zakona €. 309/2006 Sb. na dobu neurcitou, se povazuje za
splnénou nejdéle do 1. ledna 2014.

Pfechodna ustanoveni zavedena zakonem é&. 225/2012 Sb. L. Il

Pfechodné ustanoveni

Rizeni o udéleni akreditace, zménu akreditace, prodlouZeni akreditace, prodlouzeni opravnéni k provddéni zkousek z odborné zplisobilosti nebo
zvlastni odborné zpdsobilosti a udéleni opravnéni k provadéni zkousek z odborné zpisobilosti nebo zvlastni odborné zplisobilosti zahdjena a
pravomocné neskoncena do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonéi podle zédkona ¢. 309/2006 Sh., ve znéni G¢inném do dne nabyti
G¢innosti tohoto zékona.

Pfechodna ustanoveni zavedena zakonem ¢&. 88/2016 Sb. CI. II

1. Odborna zplisobilost fyzické osoby k zajisténi pInéni tkoli v prevenci rizik a odborna zplisobilost fyzické osoby k ¢innosti koordinatora ziskana
podle dosavadnich pravnich predpisl se povaZuje za spinénou po dobu platnosti osvédceni vydaného podle dosavadnich pravnich predpist,
nejdéle vsak po dobu 5 let ode dne nabyti Géinnosti tohoto zakona.

2. Rizeni o udéleni akreditace k provadéni zkousek z odborné zpiisobilosti nebo zvlastni odborné zpisobilosti, zménu akreditace a prodlouzeni
akreditace zahajené a pravomocné neskoncené do dne nabyti Géinnosti tohoto zakona se dokonéi a prava a povinnosti s nimi souvisejici se
posuzuji podle dosavadnich pravnich predpist.

Zaoralekv.r.

Klausv.r.

Paroubek v. r.



Poznamky pod €arou

1) Smémice Rady 89/391/EHS ze dne 12. ervna 1989 o zavadéni opatfeni pro zlepSeni bezpeénosti a ochrany zdravi zaméstnanci pfi praci.
Smémice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi na pracovisti (prvni samostatna
smérice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérmice 89/391/EHS). Smérnice Rady 90/269/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich pozadavcich na
bezpecnost a ochranu zdravi pro ruc¢ni manipulaci s bfemeny spojenou s rizikem, zejména poskozeni patefe, pro zaméstnance (Ctvrta samostatnd
smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimélnich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pro praci se zobrazovacimi
jednotkami (pata samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smémice 89/391/EHS). Smérnice Rady 92/57/EHS ze dne 24. ¢ervna 1992 o
minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi na docasnych nebo mobilnich stavenistich (osma samostatna smémice ve smyslu ¢l. 16
odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smémice Rady 92/58/EHS ze dne 24. ¢ervna 1992 o minimadlnich poZadavcich na bezpecnostni nebo zdravotni znacky na pracovisti (devata
samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS). Smémice Rady 92/85/EHS ze dne 19. fijna 1992 o zavadéni opatfeni pro
zlepseni bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci téhotnych zaméstnankyn a zaméstnankyi kratce po porodu nebo kojicich zaméstnankyn (desata
smérice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smémice 89/391/EHS).

Smeérnice Rady 94/33/ES ze dne 22. ¢ervna 1994 o ochrané mladistvych pracovnikd.

Smeérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpeénosti a ochrané zdravi zaméstnanci pred riziky spojenymi s chemickymi ¢initeli
pouZzivanymi pii praci (Ctrnacta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/92/ES ze dne 16. prosince 1999 o minimalnich poZadavcich na zlepSeni bezpeénosti a ochrany zdravi
zaméstnanct vystavenych riziku vybusnych prostiedi (patnacta samostatna smérmice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smémice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zaii 2000 o ochrané zaméstnanci pred riziky spojenymi s expozici biologickym
¢initeldm pfi praci (sedma samostatna smémice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérmice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/44/ES ze dne 25. éervna 2002 o minimalnich poZadavcich na bezpecénost a ochranu zdravi pied
expozici zaméstnanct rizikim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli (vibracemi) (Sestnacta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/37/ES ze dne 29. dubna 2004 o ochrané zaméstnanci pred riziky spojenymi s expozici karcinogeniim
nebo mutagen(im pfi praci (Sestd samostatna smémice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérmice 89/391/EHS).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/104/ES ze dne 16. zafi 2009 o minimalnich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pro
pouzivani pracovniho zafizeni zaméstnanci pfi praci (druhd samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS). Smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané zaméstnancl pied riziky spojenymi s expozici azbestu pfi praci.

2) § 89 zakoniku préce.

3) Napfiklad § 3 zékona &. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni zakona &. 150/2000 Sb.

4) § 41 zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékteryjch souvisejicich zdkoni, ve znéni zakona &. 274/2003 Sh.
5) § 39 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni zdkona €. 13/2002 Sb. a zakona &. 356/2003 Sb.

6) § 3 zakoniku préace.

7) § 40 zakoniku prace.

8) § 343 odst. 2 zakoniku prace.

9) § 2 odst. 5 zakoniku prace.

10) Napfiklad § 83a odst. 1 pism. g), h) a i) zakona &. 258/2000 Sb., ve znéni zakona &. 254/2001 Sb. a zakona €. 274/2003 Sb., § 5 odst. 3 zékona &.
61/1988 Sb., 0 hornické Einnosti, vybusninach a o statni bariské spravé, ve znéni zakona €. 542/1991 Sb., § 17 zékona €. 18/1997 Sh., o mirovém
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni (atomovy zdkon) a 0 zméné a doplnéni nékterych zakon, ve znéni zdkona ¢. 13/2002 Sb. a zdkona ¢.
310/2002 Sb., § 9 zdkona ¢. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych zakond, § 11 zakona ¢. 133/1985
Sb., o pozarni ochrané.

11) § 15 a 108 zakoniku prace.
12) § 102 zakoniku prace.
13) § 58 odst. 1 pism. c) zakona €. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zakladnim, stiednim, vy$8im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon).

14) Z4kon €. 18/2004 Sb., 0 uznavani odborné kvalifikace a jiné zpiisobilosti statnich pfisluniki élenskych statd Evropské unie a nékterych
prislu$nikd jinych statd a 0 zméné nékterych zakont (zakon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpis.

15) § 36b zékona &. 18/2004 Sh., ve znéni zakona ¢&. 189/2008 Sh.

17) Z&kon €. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakon, ve znéni pozdéjsich predpist.
18) § 10 zakoniku préce.

19) Napiiklad zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpis.

20) g 160 zakona &. 183/2006 Sb., o Gzemnim pldnovéni a stavebnim f4du (stavebni zakon).

21) § 160 odst. 3 stavebniho z4kona.

22) § 103 stavebniho zakona.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:82c0fd2c-cfad-435c-8287-6f4bda656d7d
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:3c966801-b944-46d2-9034-b8c9e37b86c3
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23) g 2 odst. 1 zakona &. 251/2005 Sb., o inspekci prace.
24) § 104 zékoniku prace.
25) Nafizeni vlady &. 21/2003 Sh., kterym se stanovi technické pozadavky na osobni ochranné prostfedky.

26) Napfiklad stavebni zakon, vyhlaska &. 137/1998 Sb., o obecnych technickych poZadavcich na vystavbu, vyhldska & 369/2001 Sh., o obecnych
technickych poZadavcich zabezpeéujicich uzivani staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

27y 7akon &. 133/1985 Sh., ve znéni pozdéjsich predpisi.
28) 7akon &. 18/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.

29) 7&kon &. 59/2006 Sh., o prevenci zavaznych havarii zpisobenych vybranymi nebezpe&nymi chemickymi latkami nebo chemickymi piipravky a o
zméné zakona €. 258/2000 Sh., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist, a zékona C.
320/2002 Sb., 0 zméné a zruseni nékterych zakon(l v souvislosti s ukoncenim ¢innosti okresnich tradd, ve znéni pozdéjsich predpist, (zdkon o
prevenci zavaznych havarii).

80) Z&kon &. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpis.
81) Zakon &. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpis.

33) Z4kon &. 89/2012 Sh., obansky zakonik.
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